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Gdyby postuzy¢ si¢ analogia, jaka niegdys, dla zilustrowania relacji migdzy
literaturg angielska a Biblia, postuzyt si¢ John Fox, Pismo Swigte mozna by
przyréwnaé do storica, wokot ktorego krazy literacki wszech§wiat. Na firma-
mencie znajduje si¢ ksiezyc (badz ksigzyce), sa planety i cate galaktyki gwiazd,
ale zadne z tych cial nie jest w stanie w sposéb trwaly przestoni¢ storica; co
wiecej, zadne z nich nie moze sie bez niego obejs¢’.

Poczynajac od chrystianizacji Brytanii w VII wieku naszej ery az do dzis$
dnia, Biblia, jak podkresla to David L. Jeffrey, byla jednym z najwazniejszych
tekstéw dla literatury angielskiej i wciaz ma dla niej absolutnie fundamentalne
znaczenie. Juz u zarania dziejow angielskiego pi§miennictwa ustanowita kanon
literacki, ktéry w znacznym stopniu ksztaltowala az do czaséw oswiecenia.
I cho¢ obecnie jej wptyw dramatycznie zmalal, wcigz pozostaje ona dzietem,
ktdre najczesciej przywotuja w swych pracach anglojezyczni autorzy”. Co wie-
cej, stanowi ona klucz, warunek sine qua non rozumienia zaréwno ogromnej
czesci literatury wspotczesnej, jak i dziedzictwa kultury Zachodu w ogdle.

Najweczesniejsze z biblijnych nawigzan, odnotowane zreszta w Eklezjastycz-
nej historii (Historica ecclesiastica gentis Anglorum) Bedy Czcigodnego, przy-
pisuje si¢ Caedmonowi (VII w.), ktéry zastynal Hymnem uwielbienia (The
Hymn of Creation). Bg miat go we $nie przemieni¢ z prostego pasterza w na-
tchnionego poete, aby mégl przyblizy¢ swym wspétczesnym opowiesci z ksiag
Genesis i Exodus, a takze posta¢ zmagajacego si¢ z szatanem Chrystusa. Po-
dobnym szlakiem motywdw i parafraz podazat tworzacy sto lat pézniej Cyne-
wulf, pozostawiajac po sobie poemat Chrystus (Christ), Juliana, Elene (Elena),
Losy apostotow (Fates of the Apostles) 1 najwspanialszy wsréd anglo-saksoni-
skich lirykéw Sen o krzyzu (Dream of the Rood). ,,Poeta we $nie widzi krzyz,

' J. Fox, The Influence of the English Bible on English Literature, ,, The Princeton Theological
Review” 1911 vol. 9 nr 3, s. 338.

2 D.L. Jeffrey, The Oxford Companion to the Bible, red. Bruce M. Metzger, M.D. Coogan,
Oxford 1993, s. 438-439.
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drzewo szubieniczne, lecz nie drzewo hanby, z ktérego zaczyna sptywac krew,
[i ktére] obdarzone boskim glosem, opowiada o straszliwym dniu Chrystuso-
wego konania™. Biblijne parafrazy wystepowaty w znakomitych anglo-saksori-
skich kazaniach Wulfstana i Aelfrica (ok. X w.), przektadach komentarzy bi-
blijnych tresci, oraz renarracjch (czasem skréconych) réznych fragmentéw Pi-
sma Swietego, dzieki ktérym stopniowo utrwalat si¢ i poszerzal panteon postaci
1 watkow, rozwijajacych takze wydarzenia apokryficzne i epizody z zycia Swig-
tych (m.in. Jan, Salomon, Judyta, Abraham, Izaak). Nie spos6b przy tym nie
wspomnied, iz nawet w przedchrzescijaiiskim eposie rycerskim wszelkie poczy-
nania herosa Beowulfa (Beowulf) przenika swiadomos$¢ dziatania Bozej
Opatrznosci.

W sredniowieczu wszczepiona w biblijny krzew literatura zaczela obfitowaé
réwnie okazalymi owocami. Jednym z nich byt dramat, na przyktadzie ktérego
mozna zaobserwowac najbardziej ekstensywne, a przy tym dowolne wykorzys-
tanie tresci biblijnych?. Za najwczesniejsza ze sztuk, zapisana w dialekcie anglo-
-romariskim, uwaza si¢ datowana na potowe XII wieku Gre o Adamie (Jeu
d’Adam), swobodna adaptacje Ksiegi Rodzaju, taczaca w sobie elementy dra-
matu liturgicznego i biblijnego. Pomijajac wczesne, krétkie dialogi typu Quem
Queritis, od XII do XV wieku rozwijaly si¢ misteria urozmaicajace liturgie
podczas obchodéw waznych swiat Wielkiej Nocy, Bozego Ciala, Bozego Na-
rodzenia, celebrowanych m.in. poprzez odgrywanie wszelkich opowiesci zwia-
zanych z historig czlowieka (stworzenie, zbawienie, sad ostateczny etc.). Do
dzi§ przetrwaly niektdére cykle sztuk z Yorku, Wakefield, Chester, Lincoln
i miasta N. (Noe and the Flood | Noe i potop; The Last Judgment | Sqd Osta-
teczny; Ascencion | Wniebowstgpienie). Mirakle z kolei ukazywaty obrazy z zy-
cia Marii Panny, swigtych i me¢czennikéw (The Conversion of St. Paul | Na-
wrdocenie sw. Pawta; The Life of Mary Magdalene | Zycie Marii Magdaleny; The
Purification | Oczyszczenie Maryi etc.), wysuwajac na pierwszy plan cudowne
wydarzenia i Boskie interwencje w losy postaci, za§ moralitet (Everyman; Pater
Noster; The Castle of Perserverance | Zamek wytrwatosci) w sposéb alegorycz-
no-dydaktyczny obrazowal walke uosobionych sit dobra i zta o duszg czto-
wieka.

Poza dramatem o wielkosci Sredniowiecza zaswiadczy¢ moga utwory po-
etyckie, takze te, ktére, podobnie jak Cursor Mundi, poemat poswigcony
blogostawionej Dziewicy, odzwierciedlaly jej rosnacy kult, a zachecajac do
kontemplacji najistotniejszych tajemnic Starego i Nowego Testamentu (Trdjcy
Swie;tej, wcielenia, odkupienia, zwiastowania, wniebowzigcia, a takze sadu
ostatecznego), prébowaly ograniczyé popularno$é¢ mato wyrafinowanych

3 G. Sampson, Historia literatury angielskiej w zarysie, tt. P. Graff, Warszawa 1967, s. 20.
4 Jeffrey, dz. cyt., s. 439.
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XIV-wiecznych romanséw. Jednym ze znaczacych poetéw tej epoki byt ,,Pearl
Poet” — anonimowy poeta, nazwany tak od tytutu jednego z wierszy (Pear! —
,Perta”), bedacego transpozycja Mateuszowej przypowiesci. Poemat jest ale-
gorycznym przedstawieniem zmarlego dziecka: drogocennej perty, ktéra po-
chloneta ziemia. Stroskany ojciec-ztotnik wedruje po §wiecie w jej poszukiwa-
niu, by wreszcie spotka¢ dziewczyne w pigknej bialej wyszywanej perfami
szacie, ktéra ukazuje mu wizje niebiariskiego ogrodu’. Najprawdopodobniej
spod pidra tego samego autora wyszly takze poematy pt. Cierpliwos¢ (Patien-
ce) o historii Jonasza i Czystos¢ (Cleanness), wierszowane kazanie®, w ktérym
denuncjacja grzechu opiera si¢ na przyktadach opowiesci m.in. o buncie anio-
t6w, o Sodomie i Gomorze, upadku Babilonu, Baltazarze i wreszcie o Mateu-
szowej uczcie weselnej (22,1-13). Ten sam manuskrypt, w ktérym zachowaty
si¢ wiersze ,,perfowego” poety, zawiera klejnot eposu rycerskiego Sir Gawain
i Zielony Rycerz (Sir Gawain and the Green Knight) ilustrujacy mariaz kon-
wencji z Nowego Testamentu, romansu rycerskiego (ancestral romance) i cel-
tyckiego mitu’.

Oryginalno$¢ Geoffreya Chaucera (1340-1400), bezsprzecznie najwazniej-
szego poety w Anglii XIV wieku, przejawiala si¢ m.in. w mniej typowym
adaptowaniu biblijnego materiatu. W samych tylko Opowiesciach kanterberyj-
skich (The Canterbury Tales, 1380-1400), gdzie pielgrzymi umilaja sobie wed-
réwke do grobu Thomasa Becketta opowiadaniem historii, spopularyzowane
zostaly takie biblijne gatunki, jak kazanie, exemplum, bestiariusz czy hagio-
grafia, a cytaty z Pisma Swietego pozwalaja na réznicowanie tonu opowiesci.
Powaga emanuje np. The Parson’s Tale (Opowies¢ proboszcza) — bedaca iscie
Jeremiaszowym kazaniem o pokucie. Za to humor dominuje w satyrycznych
opowiesciach Mieszczki z Bath (The Wife of Bath’s Tale) lub Miynarza (The
Miller’s Tale). W pierwszym przypadku przywotanie Pawtowej nauki o czys-
tosci i cnocie, nie méwiac juz o madrosciach z Eklezjastesa i Ksigegi Przystow
poteguje komizm postaci Mieszczki, bedacej uosobieniem ogromnego apetytu
na cielesne rozkosze. W drugim — sparodiowany motyw budowania arki i po-
topu wprowadza Bibli¢ jako element struktury opowiadania, jego dramatyza-
cji i suspensu, takze dydaktyzmu, gdy ,,zatopienie” staje si¢ kara za podejrzli-
wosC 1 glupote. Czesto przekrecane, biblijne wersety ujawniaja hipokryzje
iignorancje kleru, a takze, wedtug Christianii Whitehead®, sygnalizuja kwestie
natury spoleczne;j.

Czytelnicy nizszego stanu mogli poznawaé drogi zbawienia dzieki Wizji
Piotra Oracza (Piers Plowman, ok. 1360-1387) autorstwa Williama Langlan-

5 Sampson, dz.cyt. s. 63.

¢ L.C. Lambdin, R.T. Lambdin, Encyclopedia of Medieval literature, London 2000, s. 105.

7 Jeffrey, dz. cyt., s. 440.

8 Ch. Whitehead, Geoffrey Chaucer, w: The Blackwell Companion to the Bible in English
Literature, red. R. Lemon i in., Oxford 2009, s. 139-147.
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da, ktéry nasycit swéj angielskojezyczny utwér wieloma faciriskimi cytatami,
zadbatl o wprowadzenie biblijnych postaci, czasem wchodzacych w interakcje
z nie-biblijnymi (np. gdy Oracz stucha opowiadania Abrahama o Sarze), nie
mowiac juz o znakomitym nasladownictwie stylu i konwencji gatunkowych
(skarga, kazanie, debata, satyra, autobiografia). Ale najciekawszym z jego
zabiegdéw zdaje si¢ by¢ personifikacja Biblii, przedstawionej alegorycznie pod
dwiema postaciami jako ,,Pismo” (Scripture) — zona kleryka, wyjasniajaca
ideat ubdstwa i dobrych uczynkéw, oraz ,,Ksigga” (Book) — zaproszona do
rozstrzygniecia dysputy na temat zbawienia miedzy Prawda, Mitosierdziem,
Pokojem i Prawoscia. Niestety, nie rozwigzuje ona dylematu, tym samym
sugerujac, ze do odczytania przestania potrzebne jest co$ wiecej niz samo
stowo-litera’.

Wiek XV zaznaczyl si¢ w relacjach migdzy Biblig a literatura angielska jako
epoka stagnacji, a szerzeniu wartosci religijnych nie sprzyjato ani potepienie —
jako heretyckiej — Biblii Wycliffa (1382)', ani popularyzacja pradéw humaniz-
mu. Cho¢ z drugiej strony ruchy reformacyjne pobudzily wiernych do wzmozo-
nego studiowania ksiegi nad ksiggami, takze w aspekcie jej zgodnosci z orygi-
natem, co z kolei wspierato prace nad jego nowymi przekladami na jezyk na-
rodowy. Po oderwaniu sie korony od Papiestwa (1534), Pismo Swiete w Anglii
przezywa swéj renesans, ale dopiero od 1611 roku, dzigki Biblii Krdla Jakuba"'
zaczyna zajmowac centralne miejsce w literaturze. Ten wlasnie przeklad, zwa-
ny Wersjq Autoryzowang (The Authorized Version), uznaje si¢ za ,,pierwsze
angielskie dzieto klasyczne, ktore wywarto [tak potezny — jesli nie] najpotez-
niejszy wptyw na uksztatltowanie si¢ [...] charakteru narodowego i mowy [An-
glikéw]”'. Wielkos¢ jej i znaczenie dla pigkna jezyka wyrazit Thomas Babing-
ton Macaulay, stwierdzajac, iz gdyby wszystko, co napisano w jezyku angiel-

® M.C. Davlin, William Langland, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Lite-
rature, s. 124.

19 http://www.badacz.org/kosciol/kosciol_sardes_wiklif.html: dostrzegajac w Stowie Bozym
najwigkszego przeciwnika papieskiej hierarchii, Wycliff (1320-1384) potozyt fundament pod Re-
formacje w $wiecie anglojezycznym.

' Projekt opracowania nowej wersji Biblii zostat zainicjowany przez samego kréla Jakuba I,
ktéry nadzorowat prace czterdziestu siedmiu uczonych. I chociaz w tym okresie dokonano wielu
innych ttumaczeri Biblii na angielski (poza Biblig [1536] Williama Tyndale’a, ojca angielskich
ttumaczy Biblii, i M. Coverdale’a [1535] istnialy takie ttumaczenia/kompilacje, jak Biblia Traver-
nera [1539], Biblia Genewska [1560] — pierwsza Biblia wydrukowana z podzialem ksiag na roz-
dzialy i wersety, Biblia Biskupow [Bishops’ Bible 1568] oraz katolicki przektad znany jako Douai
Reims [1578-1609]), niektére powszechnie uwazane za blizsze oryginatowi, to ze wzgledéw este-
tycznych wiele oséb woli Biblie Krola Jakuba, ktdrej fraza miala przypomina¢ melodi¢ hebrajskie-
go oryginatu. Przekladu tego, twierdza znawcy, nie da si¢ poréwnacé z wplywem zadnego z wczes-
niejszych, a miarg literackiej wartosci angielskiej Biblii jest jej wplyw na takich wielkich twércéw
XX wieku, takich jak J. Joyce, W.B. Yeats, D.H. Lawrence, R. Graves, E. Muir czy T. Huhges.
Zob. The , Authorized Version” and Its Influence. http://www.bartleby.com/214/0201.html

12 Sampson, dz. cyt., s. 201.
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skim, miatlo by przestac istnie¢, ta jedna ksigga wystarczylaby do wyrazenia
jego pickna i potegi'®. Stusznie uwazana za ,znak firmowy angielskiej prozy
literackiej”'*, na ktéra w niespotykany dotad sposéb oddzialywata moca swojej
idiomatyki, kadencji i frazeologii '°, Wersja Autoryzowana stata si¢ obiektem
takze estetycznej kontemplacji, a delektowanie si¢ nig prowadzilo do wielu
kolejnych wysoce zindywidualizowanych ttumaczen. Widac to choéby na przy-
ktadzie Psalméw, szczegdlnie popularnych, takze ze wzgledu na postaé Dawi-
da, ideat chrzescijaniskiego artysty. Psatterz (The Psalter) Williama z Shorham
byt pierwsza, w catosci przelozona w Anglii ksigga Biblii (ok. 1340), i cho¢
przerébki Psalmow znajdujemy juz wsrdd anglosaksonskich adwentowych li-
rykow Wulfstana, byly one pisane (i sa do dzi§) na przestrzeni wiekéw przez
takie znakomitosci pidra, jak choéby John Milton, Henry Vaughan, Christop-
her Smart, Thomas Carew, rodzeristwo Sidneyow (Mary i Philip) czy John
Donne. Ten ostatni, uwazajac Psalmy za wyborny pokarm ducha, poswiecit
tematowi ich przektadu jeden ze swoich esejow.

Jednym z wigkszych paradoksow Reformacji, kiedy to tresci Pisma nierzad-
ko stawaly si¢ elementem antykatolickiej polemiki (np. sztuka Johna Bale’a
o Antychryscie King Johan)'®, byto zahamowanie rozwoju dramatu biblijne-
go'’. Dominujace w XIV wieku sztuki o $wietych zastepowano opowiesciami
o postaciach z hebrajskiej Biblii (np. Ester, Jakub, Lot, Samson, Rut, Ezaw),
odchodzac, takze w dramatach o tematyce nowotestamentowej (John the Bap-
tist | Jan Chrzciciel; Pontius Pilate | Pitat 7 Pontu; The Prodigal Son | Syn
marnotrawny), od motywu zbawienia i alegorii, by skupic si¢ na indywidualne;j,
nierzadko heroicznej walce duchowej'®. Co ciekawsze, obalenie kultu aniotéw
i Swietych, jak réwniez surowe zasady niepozwalajace Bogu pojawiaé si¢ na
scenie — uznano by to za bluZnierstwo — pozwolily szatanowi mie¢ ja cala dla
siebie, co z kolei przyczynilo si¢ do wzrostu popularnosci i znaczenia motywu
diabta w literaturze. Warto takze wspomnie¢ o angazowaniu Biblii do przed-
stawiania politycznych zawirowar, jakich nie brakowalo w Anglii Jakobitéw,
Protektoratu i Karolingéw. Zastosowanie takie widoczne jest m.in. u Johna
Drydena (1631-1700) w satyrycznym poemacie Absalom i Achitophel, w kt6-

13 Th.B. Macauley, On John Dryden (1828), http://fen.wikiquote.org/wiki/Thomas_Babing-
ton_Macaulay,_1st_Baron_Macaulay

14 Jeffrey, dz. cyt., s. 441.

1S Dgzieki Biblii Krola Jakuba do jezyka weszto wiele do dzi§ uzywanych wyrazes, np. ,,korzeri
wszelkiego zta”, ,,samemu stanowi¢ prawo”, ,,by¢ jasnym/czystym jak krysztal”, ,,ztamana trzcina”,
bo do dzi§ angielska konstrukcja z dopeliaczem typu ,,0f” to hebraizm. Por. The ,, Authorized
Version” and Its Influence.

16 Jeffrey, dz. cyt., s. 442.

7 R. Pooley, Introduction (Early Modern section), w: The Blackwell Companion to the Bible
in English Literature, s. 158.

18 Jeffrey, dz. cyt., s. 442.
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rym aluzje ze Starego Testamentu pozwalaja kodowaé, a jednoczes$nie ujawniaé
polityczne totrostwa na dworze Karola II (spisek G. Monmoutha).

Gruntowna znajomos$¢ Pisma Swietego, choé nie zawsze Wersji Autoryzo-
wanej, (Szekspir preferowal Biblie Genewskq, a Donne Wulgatg), pozwalata
twércom renesansu i baroku na réwnie szerokie jak w sredniowieczu korzys-
tanie z biblijnych zasobéw. Kontynuowano na przyktad praktyke przekrecania
cytatow, podkreslajac tym samym niegodziwos¢ bohatera (np. Doctor Faustus
Christophera Marlowe’a) i — jak w przypadku Krolowej wieszczek (Fearie
Queen) Edmunda Spencera (1552-1599) — budowano misterne, wielocztonowe
i wielopoziomowe alegorie, w ktérych na przestrzeni zaledwie kilku wersow
czytelnik sprawdzal swoje wiadomosci z ksiag Wyijscia, Jozuego, Sedziow, Kré-
lewskich i Mateuszowej Ewangelii'’, nie méwiac juz o Apokalipsie czy Psal-
mach, zasilajacych znaczenie i sposéb obrazowania (in malo i in bono) takze
w Hymnie o Niebiariskiej Mitosci (Hymn of Heavenly Love) i Hymnie do
Niebiariskiego Pieckna (Hymn of Heavenly Beauty) oraz stynnej eklodze Pas-
terski kalendarz (The Shepherd’s Calendar).

Wrecz wszechobecne, zar6wno w wierszach, jak i sztukach, sa odwotania do
Nowego i Starego Testamentu u Shakespeare’a (1564-1616)*, ktéry, choé
nigdy nie poruszal tematyki stricte religijnej, jest czasem postrzegany jako
tworca biblijny (sic!). Hannibal Hamlin na przyktad dowodzi, ze dziet, takich
jak Komedia pomytek (The Comedy of Errors), Kupiec wenecki (The Merchant
of Venice) czy Hamlet, wrecz nie da sie zrozumieé bez Biblii*!, z ktérej Shakes-
peare czerpal natchnienie do swoich tragedii, sztuk o tematyce historycznej
i komedii. Widziatl w niej nie tylko skarbnice ludzkich typéw i rél (m.in. wtadca
jako figura Boga), bogactwo motywow postepowania (zdrada, chciwosé, za-
zdrosé, zabdjstwo, bratobdjstwo czy walka o wltadze¢ — King Lear / Krol Lear,
Hamlet, Mackbeth | Makbet, King Henry IV | Henryk IV, The Winter’s Tale |
Opowies¢ zimowa etc.) i wszelkich namigtnosci. Dzigki aluzjom do apokryféw
i Psalméw mdgt nie tylko zadowoli¢ ,,niskiego” odbiorcg, ktéremu w ten spo-
sOb utatwial zrozumienie postawy bohatera, ale jednoczesnie zuniwersalizowad
postac, sytuujac konflikt w sferze odwiecznej walki dobra ze zlem.

Biblijne aluzje (m.in. do Psalméw i ulubionej lektury protestantow — listow
$w. Pawla) wypetniaja tresci kazan, medytacji, Sonetéw Swietych (Holy Son-
nets), Piesni (Songs), Satyr (Satires) i elegii Johna Donne’a (1573-1631), uwa-
zanego za pioniera poezji metafizycznej powstajacej w Anglii w pierwszej po-
towie XVII wieku, a uprawianej przez takich twércéw, jak — najwigkszy spos-

19 C.V. Kaske, Edmund Spenser, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Lite-
rature, s. 203.

20 Szczegétowa analize tego aspektu twérczosci dramaturga przeprowadza Steven Marx
w Shakespeare and the Bible, Oxford 2000.

21 H. Hamlin, William Shakespeare, w: The Blackwell Companion to the Bible in English
Literature, s. 225.
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réd nich — George Herbert (1593-1633) oraz Thomas Carew (1595-1640),
Robert Herrick (1591-1674), Henry Vaughan (Silex Scintillans, 1621-1695),
Andrew Marvell (1621-1678) i Thomas Traherne (1636-74), by wymienic je-
dynie najznamienitszych, ,,odkrytych” po niemal dwustu latach literackiego
niebytu dopiero przez Thomasa S. Eliota. Glgbokie przezycie religijne ,,Meta-
fizycy” przeciwstawiali malo oryginalnemu wierszowi elzbietariskiemu, ,,opra-
wiajac” swoje rozwazania w kunsztowna rame¢ formy wymyslnie zdobionej
paradoksem i konceptem. Biblia staje si¢ wéwczas elementem poetyckiego
eksperymentu, gdzie kondensacja znaczeri i wyrafinowana metaforyka pozwala
ogarna¢ nieogarnione, a niewypowiedziane wyrazi¢ przez symbol.

Za nieustanne ,,krzyzowanie” stowa Bozego i ludzkiego (Niebo | Heaven)
Herbert zyskat sobie miano poety biblijnego (genialny cykl Swigtynia | The
Temple), ktére wiek XVII przyznat jeszcze tylko Miltonowi. W swej biblijne;j
teologii poeta ukazuje relacje cztowieka — nierzadko zbuntowanego —z Bogiem
poprzez takie obrazy eucharystycznej jednosci, jak kis¢ winogron, krzew winny,
winnica (Kis¢ winogron / The Bunch of Grapes), ale i obroza (The Collar).
Sama Biblia staje si¢ waznym tematem poezji, a jej uwielbienie zawieraja zmy-
stowe sonetach The Holy Scripture (Pismo swigte) 1111 oraz Heaven, gdzie gtos
Pisma jest echem rajskiego pickna. W wierszu Kolosanie 3,3 (Colossians 3.3.)
zastosowanie italikéw ujawnia sens tytulowego wersetu o zyciu ukrytym
z Chrystusem w Bogu. Inwencja formalna Herberta (ksztatt wielu wierszy jest
integralnie potaczony z ich trescia: The Altar | Ottarz; Easter Wings | Skrzydta
wielkanocne) idzie w parze z niepospolitym ogladem Boga (np. The Pulley /
DZwig), co stawia poete w jednym rzedzie z Miltonem i Blakiem, twércami
o niezwykle zindywidualizowanej, subiektywnej optyce wiary.

Trudno doprawdy, konstatuje Michael Lieb, przeceni¢ wplyw Biblii na
Johna Miltona (1608-1674), ktory, rozumiejac swoje poetyckie powotanie jako
prawo do uzupelnienia tego, co w PiSmie niedopowiedziane lub pominigte,
przeksztakca je i tworzy swoja wersje®2, tak charakterystyczna, ze potomni znali
ja podobno lepiej od oryginatu. Wypelniajac marzenie swego zycia, Milton,
w oparciu o Genesis, napisat Raj utracony (Paradise Lost, 1668), najwickszy
angielski epos chrzescijanski, w ktorym wptyw Biblii na literatur¢ angielska
osiaggnal swoje apogeum, czynigc ten poemat najznamienitszym przyktadem
narodowej kultury. Na takie wyzyny nie dostat si¢ ani Raj odzyskany (Paradise
Regained, 1671) oparty o Ewangeli¢ sw. Lukasza (rozdz. 4) ani poemat o Sam-
sonie (Samson Agonistes) udramatyzowana wersja Ksiegi Sedziow (16,23). Za
to Raj utracony przerést swoja epoke i zaréwno ze wzgledu na piekno jezyka,
jak i niezwykle wyraziste przedstawienie szatana stal si¢ inspiracja dla wielu
pozniejszych twércow dazacych do wykreowania nowego mitu stworzenia. Po-
za dzielami Blake’a najciekawsze z wariantéw Genesis znaleZz¢ mozna we Fran-

22 M. Lieb, John Milton, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Literature,s.282.
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kensteinie Mary Shelley (1797-1851), u Angeli Carter (1940-1992) w The Pas-
sion of New Eve, w Nowym wspaniatym swiecie (Brave New World) Aldousa
Huxleya (1894-1963), a takze w poetyckim cyklu Crow (Kruk) Teda Hughesa
(1930-1998), gdzie do stwarzania $wiata wtraca sie Kruk> przesmiewca.

Obok Miltona, Herberta i Donne’a do najpoczytniejszych angielskich au-
toréw XVII wieku nalezat John Bunyan (1628-1688), ktéry poza broszura
O obfitosci taski wylanej na najwigkszego z grzesznikow (Grace Abounding
to the Chief of Sinners, 1666), zawierajacej opis odwrdcenia si¢ cztowieka od
pustoty zycia, i innych pogladowych alegorii, np. The Life and Death of Mr
Badman (1680; Zycie i Smier¢ Pana Badmana), The Holy War (1682; Swigta
wojna) o zdobywaniu przez Diabolusa miasta Ludzkiej Duszy, napisal najwick-
szy z barokowych bestselleréw pt. Wedrowka pielgrzyma (The Pilgrim’s Pro-
gress, 1678). Zdaniem Andrew Bradstocka, byta to — poza Biblia — najczesciej
czytana ksiazka $wiata anglosaskiego przez wiele pokoleri**. Geniusz Bunyana
uczynil Bibli¢ dostgpna dla prostaczkow, ktérzy na przyktadzie obcigzonego
jarzmem grzechu pielgrzyma otrzymali pogladowa lekcje o tym, jak chrzesci-
janin powinien postepowaé w nieprzyjaznym swiecie”. Przedstawiajac w swej
alegorii opisy konsekwencji r6znych duchowych wyboréw, Bunyan wykreowat
specyficzna mape duchowej drogi cztowieka zdazajacego ku zbawieniu, do
Niebiariskiego Miasta, dokad prowadzi go Sciezka zwykle petna zasadzek i po-
kus (m.in. Targowisko Préznosci, Dolina Ponizenia, Gory Zadowolenia, Bagno
Rozterek, walka z Olbrzymem Rozpacza).

Po klgsce rzadow Cromwella i okresie Restauracji dokonuje si¢ odchodze-
nie od poboznosci w zyciu i sztuce; wazniejsza staje si¢ literatura swiecka —
takze i to znaczenie wpisuje si¢ w optyke oswiecenia, w ktérym pozycja Biblii
ulega zmianie®®. Choé na poczatku stulecia ciagle jeszcze postrzegana jest ona
jako autorytet, jej wplyw na gtéwny nurt literatury stopniowo maleje. Dzieje si¢
tak miedzy innymi za sprawa rozwoju powiesci, z ktéra poréwnanie budzi
podejrzenie o fikcyjnosci Pisma. Zmniejsza si¢ polityczne znaczenie puryta-
now, z ktérymi utozsamiano Bibli¢, a dodatkowe ciosy padaja ze strony rodzi-
mego sceptycyzmu naukowego (Locke) i niemieckiej szkoty analitycznej tzw.
,Wyzszego krytycyzmu” (m.in. w Tiibingen), traktujacego Pismo, tak jak gdyby
nie powstalo z bezposredniej inspiracji Boga.

Rozwdj powiesci w XVIII wieku otwiera nowe perspektywy dla propago-
wania biblijnych tresci. Dzieki Danielowi Defoe (1660-1731) duchowa auto-
biografia, ulubiony gatunek purytanéw, znajduje swdj najpetniejszy wyraz

% Choé¢ w dostownym thumaczeniu ,,crow” znaczy wrona, spotkatam si¢ z wersja upoetyzo-
wang ,,kruk”.

24 A. Bradstock, John Bunyan, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Litera-
ture, s. 294.

% Tamze.

26 Jeffrey, dz. cyt. s. 442.
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w Robinsonie Crusoe (1719), gdzie spelnia si¢ genesis nowego gatunku, tak
wielowymiarowego, jak sama Biblia>’. W dziele, ktére bogato ilustruje dziata-
nie Bozej Opatrznosci, Biblia wlasnie staje si¢ narzgdziem nawrdcenia boha-
tera i istotnym elementem narracji, a nawiazania do Genesis, Tory i Ksiggi
Przystow takze w Moll Flanders (1722), Roxanie (1724) i Dzienniku roku za-
razy (Journal of the Plague Year, 1722), pokazujac zaleznosci migdzy bieda
a przestepstwem, ksztaltuja sumienie spoleczne czytelnika. Modeluja je réw-
niez odniesienia Jonathana Swifta (1667-1745), czesto stosujacego tzw. mock-
-biblical, nasladowanie stylu biblijnego w przesmiewczy sposéb (chocby za
pomoca kalamburéw wybranych stéw, poprzez wyrafinowane szyderstwo lub
zawoalowang subtelng aluzje, np. w Podrozach Guliwera (Gulliver’s Travels,
1726), gdzie, jak dowodzi Richard Webster — ,,zabawy” Swifta z perspektywa
ilustrujg dzialanie nastepstw grzechu pierworodnego®®. Doktrynalna krytyka
cechowata juz Opowies¢ o balii (The Tale of Tub, 1704), satyryczna alegorig
pokazujaca roztam dziedzictwa Kos$ciota na skutek skrajnie zindywidualizowa-
nej percepcji tych, ktérym je powierzono.

Takze Laurence Sterne (1713-1768) i Henry Fielding (1707-1754) czgsto
stosowali aluzje biblijne w celach humorystycznych. Rzadko jednak mozna
obserwowa¢ wplyw Biblii na struktur¢ narracyjna powiesci, rzadzaca przyta-
czanymi w niej przykladami, jej tematyka i substancja dyskursu; stad doniotos¢
Josepha Andrewsa, najbardziej — obok Toma Jonesa — znanej powiesci Fieldin-
ga, w ktorej historia J6zefa z Ksiegi Rodzaju, aplikowana za pomoca nowotes-
tamentowych perykop (np. o dobrym Samarytaninie), pozwala na stworzenie
kilku pozioméw interpretacji*’. Ciekawa propozycje niosa tez powiesci Jane
Austen (1775-1817) z poczatku XIX wieku. Wedtug Michaela Giffina zastu-
guja na miano ,,biblijnych”*°, jako ze porusza ewangeliczny problem zbawienia
w sferze zycia rodzinnego i matzenskiego, uczac nie tylko podejmowania krzy-
za, ale interpretowania w kategoriach biblijnych réznych ludzkich utomnosci,
jak na przyktad biernos¢, brak mitosci blizniego (Mansfield Park, 1814), pycha
i nietolerancja (Pride and Prejudice, 1813 /| Duma i uprzedzenie) czy roman-
tycznos¢ (Sense and Sensibility, 1811 | Rozwazna i romantyczna).

Zdaniem Jeffreya, do bardziej konserwatywnej tradycji wiedzy biblijnej
zaliczy¢é mozna powiesé Old Mortality (1816) Waltera Scotta (1771-1832)
o wplywie kalwiriskiej Biblii na polityke (spisek tzw. Covenanters) i dzieta
Jamesa Hogga (1770-1835): zaréwno poemat Pilgrims of the Sun (1815; Piel-

27 A.V. Cunningham, Daniel Defore, w: The Blackwell Companion to the Bible in English
Literature, s. 357.

28 R. Webster, The diminutive insect: Gulliver’s Travels. Original Sin and the imagery of size,
http://www.richardwebster.net/gulliverstravelsandoriginalsin.html

2 Jeffrey, dz. cyt., s. 444.

30 M. Giffin, Jane Austen, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Literature,
s. 425.
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grzymi stovica), jak i Private Memoire and Confessions of a Justified Sinner
(1824; Osobisty pamietnik grzesznika przez niego samego zapisany) ukazuja
napigcie migdzy biblijnym spojrzeniem na ludzka kondycje i romantycznym
poszukiwaniem tozsamosci®'. Podczas gdy XVIII-wiecznym poetom towarzy-
szyto melancholijne skupienie, obecne m.in. w Night Thoughts (1742-45; Mysli
nocne) Edwarda Younga, w medytacjach Christophera Smarta w Jubilate Agno
i Song to David (1763) czy w psalmach i hymnach Williama Cowpera: Task
(1785; Zadanie) i Olney Hymns (1779; Hymny z Olney), ,,poczawszy od Wil-
liama Blake’a (1757-1827), [ktéry Nowy i Stary Testament nazwal wielkim
Kodem Sztuki”; Laokoon], literatura angielska wchodzi w nowa faze relacji
z Biblig"*?.

Blake, uksztattowany przez mysl Swedenborga prekursor angielskiego ro-
mantyzmu, dokonuje radykalnego przeobrazenia Genesis: kreuje nowy mit po
to, by nie zostal zniewolony przez zaden inny. W Ksiedze Urizena (The Book of
Urizen, 1794), swiat nie jest rajskim ogrodem, raczej zapuszczonag dzungla,
a stwarzanie pojmowane jest jako walka, bolesne wydzieranie si¢ z pierwotnej,
dynamicznej jedno$ci. Dobro oddziela si¢ od zta, sacrum od profanum, gene-
rujac przy tym szereg antynomii, ktére determinowaly specyfike mitycznego
kosmosu Blake’a przedstawionego m.in. w Book of Thel (1789; Ksigga Thel),
Marriage of Heaven and Hell (1793; Zaslubiny nieba i piekta) oraz pismach
proza Jeruzalem (1820) i The Everlasting Gospel (1778; Wieczna Ewangelia).

Wiele odniesiert biblijnych wida¢ we wczesnych Piesniach niewinnosci
(Songs of Innocence, 1789), ktére w zestawieniu z Piesniami doswiadczenia
(Songs of Experience, 1794) pokazuja ewolucj¢ obrazu Boga (m.in. w utworach
The Lamb | Baranek; The Divnie Image | Boski wizerunek; Holy Thursday |
Wielki Czwartek; The Human Abstract / Wizerunek cztowieka; The Tiger /
Tygrys), ewolucje dokonujaca si¢ takze poprzez korelacje tekstu i dobranej
do niego malarskiej wizji; co ciekawsze, obraz stuzy nie tyle deszyfracji kodu,
co — dokonujac pewnej tylko problematyzacji tekstu — pozwala odczytaé go
w n03v;1ym Swietle, czgsto w opozycji do legalistycznego, moralnego chrzescijan-
stwa™".

W jego odczytaniu Miltonowskiej postaci Szatana (rewizjonistyczny poe—
mat Milton) mozna upatrywaé poczatkéw modernistycznego podejscia do
Biblii w literaturze, ktére, inspirujac pdZniejszych romantykéw, przyczynito
si¢ do kreacji specyficznego bohatera. Samotny, tragiczny, zbuntowany, 6w
pan samego siebie tylko u George’a G. Byrona (1788-1824) pojawia si¢ w r6z-
nych wersjach — jako Manfred, Don Juan, Childe Harold i Kain. Wciela si¢

31 Jeffrey, dz. cyt., s. 444.

32 Tamze.

33 J. Roberts, Ch. Rowland, William Blake, w: The Blackwell Companion to the Bible in
English Literature, s. 377.
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nawet w posta¢ demonicznej Christabel (ktorej imi¢ jest zakamuflowang aluzja
do Chrystusa i Abla). Kain wystepuje tez w eseju The Wanderings of Cain
(Wedrowki Kaina) Samuela T. Coleridge’a (1772-1834) i jego Rymach o sedzi-
wym marynarzu (The Rymes of the Ancient Mariner). Swobod¢ romantycznych
adaptacji wida¢ na przyktadzie biblijnych motywow raju i przymierza. Raj to
Xanadu w poemacie Kubla Khan Coleridge’a, za$ wygnaniem z raju dla Don
Juana (Don Juan) jest roztaka z Julia. W Rozpetanym Prometeuszu (Prome-
theus Unbound) Percy B. Shelley (1792-1822) proponuje rewizjonistyczng wer-
sje przymierza miedzy Jahwe a Izraelem, a Laon i Cythna zawiera motywy
z Apokalipsy, widoczne takze u Williama Wordswortha (1770-1850), gdzie
stuza poecie (Prelude | Preludium; Lines Written with a Stale-Pencil upon Stone
/ Stzgfy pisane otowkiem na kamieniu) do budowania ,,mitu upadtego jezy-
ka”"".

Uplywajacy pod znakiem konfrontacji Pisma i nauki wiek XIX, zwtaszcza
epoka krélowej Wiktorii (1837-1901), jeszcze bardziej umacnia postawy kon-
testacji wobec Biblii, cho¢ co pewien czas, szczegdlnie w poezji, odzywato za-
interesowanie sprawami ducha. Pisali o nich na przyktad traktarianie, najwaz-
niejsi przywddcy Ruchu Oxfordzkiego: John Keble (1792-1866) i John Henry
Newman (1801-1890). Takze Arthur Hugh Clough (1816-1961) i Christina
Rossetti (1830-1894), ktéra mimo zarliwej religijnosci, w znakomitym i do dzi$
budzacym kontrowersje poemacie Goblin Market przerabia Chrystusowe za-
proszenie do komunii na stowa kuszenia niewinnej panny. W 1873 Mathew
Arnold (1822-1888) publikuje istotny z punktu widzenia relacji Biblia-litera-
tura traktat teologiczny Literature and Dogma (Literatura i dogmat), a pod
koniec wieku powstaje stynna wizja Boga jako Charta niebios (The Hound of
Heaven) w poemacie Francisa Thompsona (1859-1904). Jednakze najwazniej-
szym przedstawicielem poezji religijnej XIX stulecia jest Gerard Manley Hop-
kins (1844-1889), ktéremu Biblia pomaga charakteryzowaé rézne etapy swego
duchowego rozwoju. Wtasciwie cata dojrzata poezje Hopkinsa przenikaja ob-
razy i jezyk Pisma. Jak zauwazyt Paul Fiddes, odnajdujac ,,nowy sens starych
stéw”*, Hopkins opisuje dos§wiadczenia konwertyty (z anglikanizmu na kato-
licyzm), na ktore sktadaja si¢ samotnos¢ i noc duszy wpisana zwykle w towa-
rzyszacy jej psalm lamentacyjny (m.in. Thou art... | Zaiste prawy bytbys...),
motyw pustyni, ale i rados¢ bliskosci Boga 1 wreszcie wielkos¢ Chrystusowego
zniwa i Ziemi Obiecanej (The Wreck of the Deutschland | Katastrofa statku
,, Deutschland”; Pied Beauty | Pstre piekno; Starlight Night / GwiaZdzista noc;
Hurrahing in Harvest / Rados¢ w porze Zniw). Prawie nieznany swym wspot-

34 D. Westbrook, William Wordsworth, The Blackwell Companion to the Bible in English
Literature, s. 397.

35 P. Fiddes, G.M. Hopkins, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Literature,
s. 563.
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czesnym, opowiadat o swoich doznaniach w sposdb tak nowatorski, ze jego
wiersze wydano posmiertnie dopiero w 1918 roku.

Nawet Charles Algernon Swinburne (1837-1909), jeden z najwigkszych
przeciwnikow chrzescijaristwa, wprowadza do swego wiersza osob¢ Chrystusa,
by w bezposrednim don zwrocie powiedzie¢ ,,Zwyciezyles, Galilejczyku”
(Hymn to Proserpine | Hymn do Proserpiny) i zaraz przepowiedzie¢ klgske
jego postawy. W poemacie Dolores tytutowa bohaterka (,,Our Lady of Pain”),
kochajaca bdl, staje si¢ dla wyznawcéw laickiej religii nastepczynia Maryi,
a litaniczna formuta utworu jeszcze bardziej podkresla jego bluZnierczy ton.
Dante G. Rossetti (1828-1882), zalozyciel Bractwa Prerafaelitéw, w Blogosta-
wionej dzieweczce (The Blessed Damozel) kresli obraz nieba, gdzie wcigz cie-
lesna niewiasta pozostaje niespelniona, gdyz nie moze tam przebywac ze swym
ukochanym. Tu daje zna¢ o sobie specyficzny styl Prerafaelitéw bazujacy na
archaizmach, powtdrzeniach i symbolice biblijnej, potrzebnej jedynie do wy-
kreowania pozoréw, atmosfery pseudoreligijnosci, dziwnie nieprzystajacej do
pogariskiego charakteru wiersza.

Motywy biblijne wystepuja w utworach, ktoérych autorzy prébuja okresli¢
swoja postawe wobec wiary. Epilog do Dramatis Personae Roberta Browninga
pokazuje jego fascynacje szkota mysli z Tiibingen, a Abt Fogler Feuerbachem
i jego eschatologia. W Christmas Eve (Wigilia), gdzie pokazane sa dwa rozne
sposoby celebrowania swiat Bozego Narodzenia (modlitwa w kaplicy i analizo-
wanie tekstu Biblii metoda ,,wyzszego krytycyzmu”), Browning przedkiada
ducha nad litere. Smier¢ na pustyni (A Death in the Desert) opowiada o ostat-
nich godzinach zycia §w. Jana Ewangelisty, ktory martwi si¢ o to, jak potocza
si¢ losy chrzescijanistwa, gdy zabraknie ostatniego naocznego swiadka zycia
i megki Chrystusa. Biblijny Dawid (oczywista figura Chrystusa) pojawia si¢
w Saulu, by pomdc oswietli¢ wewnetrzny dylemat koscielnego hierarchy. W Au-
rorze Leigh Elizabeth Barrett (1806-1861), zona Browninga, pokazuje studen-
ta z Tibingen odrzucajacego chrzescijaristwo. Nowe spojrzenie na motyw
ukrzyzowania rzuca jej The Seraphim (The Weeping Christ) — Serafin (Ptaczgcy
Chrystus) i post-Miltonowski dramat A Drama of Exile (Dramat wygnania),
w ktérym poznajemy doswiadczenia wypedzonych z raju prarodzicéw. W elegii
In Memoriam (31-34) Alfred Tennyson (1809-1892) dokonuje trawestacji po-
staci Lazarza i Maryi, a w Supposed Confessions of a Second-rate Sensitive
Mind... z gorycza poréwnuje siebie do skrybow i faryzeuszy, ktérzy prosza
Jezusa o znak. Reprezentatywny dlain motyw raju to niebo rozumiane jako
jednosé w rodzinie (The May Queen).

W powiesci XIX wieku zréznicowanie postaw wzgledem potraktowania
biblijnego materialu najlepiej wida¢ na przyktadzie siéstr Bronté. U Charlotte
(1816-1855) dopatrze¢ si¢ mozna klasycznego zastosowania — Biblia niesie
pocieszenie w chorobie (Jane Eyre), ale juz Ann (1820-1849) zada dla swojej
bohaterki Helen Huntingdon prawa do indywidualnej interpretacji Pisma (The
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Tenant of Wildfeld Hall | Mieszkanka Wildfeld Hall). Wr¢cz antychrzescijaniska
jest Emily (1818-1848) nie tylko z powodu gotyckosci Wichrowych wzgorz
(Wuthering Heights) i demonizmu postaci Heathcliffa, ale takze za sprawa
ostrej krytyki ewangelikalizmu (kazanie Branaderhama). George Eliot
(1819-1880), autorka przekladu na angielski Zycia Jezusa (The Life of Jesus
Critically Examined) Davida Straussa oraz Istoty chrzescijaristwa (The Essence
of Christianity) Ludwiga Feuerbacha, odwaznie podejmowata temat historycz-
nych uwarunkowari biblijnej hermeneutyki*®, pokazujac rézne postawy wobec
Pisma (Middlemarch, 1872 | Miasteczko Middlemarch,) i sposoby interpreto-
wania go, wykpiwajac typowe dla protestantéw, wybiorcze (Felix Holt; Silas
Marner), czasem zgota niechrzescijariskie traktowanie Biblii (np. wrézenie z Pi-
sma — Adam Bede) czy zapisywanie w nim rzucanej na wroga klatwy (Mtyn
nad Flosq | The Mill on the Floss). Bohaterowie jej powiesci czgsto nosza
biblijne imiona (m.in. Silas, Adam, Daniel), a Daniel Deronda uruchamia cata
epicka maszynerie biblijnej ,literature of exile””’. W Targowisku préznosci
(Vanity Fair) William M. Thackeray (1811-1863) tez ukazuje talizmaniczno$é
Biblii, gdy stary Osborne, wydziedziczywszy George’a, skresla z rodzinnej Bib-
lii wpisane tam po urodzeniu imi¢ syna (swoisty rytuat jego usmiercenia).
Spinajac biblijng klamra vanitas vanitatum swa wielka alegori¢ wiktoriariskiego
Swiata i jego upadku, Thackeray przypomina czytelnikom, ze nie powinni si¢
interesowac ani Becky ani Amelia, ale §wiatem poza nimi, Swiatem, ktéry czeka
na zmiany postulowane cho¢by przez Johna Ruskina (1819-1900) w Unto This
Last (Temu ostatniemu). Biblia przywotana w Ruth Elizabeth Gaskell (1810-
1865) oskarza o nieczutosé ludzi, ktérzy potrafia jedynie potepié cztowieka za
popetnione grzechy, ale pozostawiaja go bez zadnej pomocy. Charles Dickens
(1812-1870) uzywa wielu, mniej lub bardziej explicytnych, aluzji do Pisma.
Znajdujemy je np. w Opowiesci wigilijnej (A Christmas Carol) w motywach
narodzin i me¢ki Pariskiej, a symboliczne ukrzyzowanie Pipa w Wielkich na-
dziejach (Great Expectations) naznacza jego powiesciowy zywot cierpieniem.
U Thomasa Hardy’ego (1840-1928) religia skupia w sobie ,,bdl modernizmu”,
jaki przenika powies$¢ i ludzka kondycje u schytku XIX wieku (Tess of the
D’Urbervilles | Tessa D’Urberville; Jude the Obscure | Juda Nieznany; The
Mayor of Casterbridge | Burmistrz z Casterbridge). W Tessie pojawiaja si¢
liczne biblijne cytaty (Exodus, Psalmy, Eklezjastes, Genesis, [zajasz), nawet
dysputy religijnych tresci, ale z reguly nie przynosza one ukojenia, raczej po-
glebiaja niepokdj i bezradnos¢ cztowieka w walce ze Slepym losem. Jeszcze
inaczej podchodzi do Biblii George MacDonald (1824-1905), ktéry w powiesci
Lilith (1895) ukazuje zydowskie apokryfy w swietle Nowego Testamentu, pro-

36 Charles LaPorte, George Eliot, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Lite-

rature, s. 536.
37 Tamze, s. 542.
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wokujac swych kalwiriskich kolegéw hipoteza o powszechnym zbawieniu’®.
Nawet ,sensacja”, melodramat, kryminal i powies¢ przygodowa korzystaja
z Biblii, mogac choéby za pomoca imienia okresli¢ sytuacj¢ bohaterki (Maria
Magdalena) badZ zasygnalizowacé jej reputacje.

Biblijne postaci w nowym kontekscie i kostiumie kreuje w swojej prozie
Oscar Wilde (1845-1900), ,,arcykaptan” angielskiego estetyzmu, ktdry sytuuje
raj w atelier Bazylego Hallwarda z Portretu Doriana Gray’a (The Picture of
Dorian Gray)*. Niektére postaci z jego opowiadan reprezentujg Chrystusa
niosgcego pomoc potrzebujacym (The Selfish Giant | Samolubny olbrzym;
The Happy Prince | Szczesliwy ksigze; The Young King | Mtody krol). Ale
juz te z poematow proza (The Doer of Good | Dobro czynigcy; The Master /|
Mistrz; The House of Judgment | Dom sqdu) nie moga pogodzié si¢ z ingerencja
Jezusa w ich zycie i najczesciej marnuja jej owoce. Jezus pojawia si¢ takze
w eseju The Soul of Man Under Socialism (Dusza cztowieka w socjalizmie),
a radykalna Ballada o wigzieniu w Reading (The Ballad of Reading Gaol)
sugeruje, ze Chrystus jest tam obecny razem z grzesznikami. Trawestacja —
dla wielu bluZnierczg — ewangelicznej przypowiesci jest mroczna tragedia Sa-
lome, skadinad znakomita pod wzgledem nasladownictwa biblijnego stylu i ob-
razowania.

Rozd7wigk migdzy religia a zyciem przeklada si¢ takze na relacje Biblii
z literaturg XX wieku, a mimo to zdumiewa ilo§¢ nawigzan pojawiajacych si¢
we wspolczesnej angielskiej powiesci, poezji, a nawet — najbardziej chyba zlai-
cyzowanym — dramacie. Niepokorny w swoich poszukiwaniach sensu wiary byt
William Butler Yeats (1865-1939), ktory poza wierszami o Trzech Krolach
(Magi), o Powtérnym nadejsciu (The Second Coming), Przekleristwie Adama
(Adam’s Curse ) czy The Host of the Air, wykorzystywal odniesienia do meki
Pariskiej w swoich misteriach: Kalwaria (Calvary) i Zmartwychwstanie (The
Resurrection). Thomas S. Eliot (1888-1965) nie tylko przyblizyt czytelnikom
»,Metafizykow”, Blake’a i oméwil relacje miedzy religia a literatura (esej Reli-
gion and Literature | Religia i literatura). W The Hippoptamus (Hipopotam)
zaprezentowat satyre na Kosciol i jego swiatowos¢. W Piesni mitosnej J. Alfreda
Prufrocka (The Love Song of J. Alfred Prufrock) biblijne przywotania do
tLazarza i Jana Chrzciciela stanowia element strategii obiektywnego korelatu.
The Waste Land (Ziemia niczyja) ukazuje Bibli¢ w optyce wojny, ktéra czyni
z niej jedynie jeden z roztrzaskanych obrazéw*, ,lek w garsci prochu” — fraza
ta stata si¢ inspiracjg powiesci Evelyna Waugha (1903-66) pt. A Handful of
Dust (Gars¢é prochu). Kiedy w 1927 roku Eliot przechodzi na anglikanizm,
W jego twdrczosci pojawia si¢ coraz wigcej biblijnych aluzji (np. The Hollow

38 Jeffrey, dz. cyt., s. 444.
39 A. Tate, Decadence, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Literature, s. 591.
40 D Fuller, T.S. Eliot, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Literature, s. 667.
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Man | Wydrqzeni ludzie; Journey of the Magi | Wedrowka trzech Kroli; Ash
Wednesday | Popielec; Four Quartets | Cztery kwartety). Ukoronowaniem tej
aluzyjnosci jest Pies#i Symeona (A Song for Simeon), nazwana przez Fullera
,najbardziej biblijnym z wierszy Eliota”*!. Nie sposéb nie wspomnieé tu o po-
etyckim dramacie Eliota Mord w katedrze (Murder in the Cathedral) opartym
na motywach mgki, ale i narodzenia Pariskiego (,,ureligijnienie teatru”), kté-
remu poswigcone jest centralne interludium — kazanie sztuki. Wazne s3 tez
refreny z The Rock (Opoka), z kluczcowym motywem skaly i odrzuconego
kamienia wegielnego, podkreslajacym obraz moralnego bankructwa spote-
czenstwa, ktére odsuneto si¢ od Kosciota.

Opowiadana poprzez biblijne obrazy I wojna §wiatowa widoczna jest w Pa-
ni Dalloway Virginii Woolf (1882-1941). Dla jednego z bohateréw, Septimusa
Smitha, poszukiwanie raju koriczy si¢ samobdjstwem, przed ktérym wypowiada
on znamienne stowa ,,wykonato sie”**. Dzigki odnalezieniu wspélnego jezyka
miedzy ojcem a dzie¢mi raj zostaje ,,odzyskany” w powiesci Do latarni mor—
skiej (To the Lighthouse). Apokalipsa i ukrzyzowanie to najczestsze metafory
zolnierskiej egzystencji na ,,ziemi niczyjej”, gdzie ma swoja geneze In Paren-
thesis (Mimochodem), dzieto Davida Jonesa (1895-1974), najblizsze eposowi
chrzescijariskiemu XX wieku*’. Z perspektywy okop6w raj utracony to edwar-
diaiska Anglia starego spotecznego porzadku i jej sielskie pejzaze, ktére Ed-
mund Blunden (1896-1974) nazwie ,,Rajem zatrutym”. Nowy $wiat to piekto
na ziemi, w ktérym dokonuje si¢ odwrécenie biblijnego porzadku: Abraham
zabija Izaaka w Parable of the old Man and the Young (Przypowis¢ o starym
cztowieku i mtodym) Wilfreda Owena (1893-1918), a Goliat zwyci¢za w David
and Goliath Roberta Gravesa (1895-1985); wszystko przenika poczucie bez-
sensu (Futility /| Bezsens Owena), a cierpienie — dystynktywny wyznacznik
ludzkiego losu — wyrazane jest przez rozliczne nawigzania do Kalwarii, Chrys-
tusowej meki i losu Hioba (Owen: Greater Love | Wigksza mitosé; Spring
Offensive | Wiosenna ofensywa; At A Calvary Near The Ancre | Na Kalwarii
pod Ancre; Siegfiried Sasoon (1886-1967): The Redeemer | Odkupiciel).

Wsréd tworcéw pierwszej potowy XX wieku, uderza biblijny radykalizm
Davida H. Lawrence’a (1885-1930), najlepiej widoczny — w poezji i prozie —
w konstruowaniu postaci Ewy, Adama i Chrystusa*’. W We Have Come
Through (Przezylismy) juz nie prarodzice, ale kochankowie ukrywaja si¢ przed
Bogiem, a On przed nimi, a w Figs (Figi) Ewa krytykuje Stworcg z pozycji

41 Tamze, s. 673.

42 D.L. Howard, Virginia Woolf, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Lite-
rature, s. 634.

43 J. Potter, The Great War Poets, w: The Blackwell Companion to the Bible in English
Literature, s. 683.

4 TR. Wright, D.H. Lawrence, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Litera-
ture, s. 657.
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kobiety wyzwolonej. The White Peacock (Bialy paw) jest w swej istocie po-
wiescia o fascynacji owocem zakazanym i o braku odwagi do powtdérzenia aktu
niepostuszeristwa Ewy. Z kolei w Sons and Lovers (Synowie i kochankowie)
Paul Morel, poszukujac satysfakcji seksualnej, odzyskuje w sobie ,,starego
Adama”. Anna z The Rainbow (Tecza) nie chce by¢ traktowana jak ,,zebro
Adama”, za§ Women in Love (Zakochane kobiety) oraz Kochanek Lady Chat-
terley (Lady Chatterley’s Lover) pokazuja droge do odzyskania raju poprzez
naturalng rados¢ z cielesnej mitosci. W The Escaped Cock (Cztowiek, ktory
umart) bezimienny, Zmartwychwstaty powtarza sobie noli me tangere (nie za-
trzymuj mnie), ale kiedy kaptanka Isis opatruje jego blizny, us§wiadamia sobie,
ze cialo ma swoje wlasne zycie.

U najwigkszego z modernistow, Jamesa Joyce’a (1882-1941), biblijne od-
niesienia mozna znalez¢ w Dubliriczykach (Dubliners, 1914), Portrecie artysty
z czasow mtodosci (A Portrait of the Artist as a Young Man, 1916) i — oczywiscie
—w Ulissesie (1922). Nigdzie jednak nie zostaty potraktowane tak, jak w Finne-
gans Wake (1939), powiesci uwazanej za heretycka summe, antychrzescijariski
epos, ukazujacy upadek jako kwesti¢ jezyka; upadek nie tylko cztowieka (to-
talizowany juz w pierwszym zdaniu) i szatana, ale takze Smier¢ Boga (Begog;
G.0.G), ktory staje si¢ jedynie bytem niedoskonatego eksperymentu, wigz-
niem ludzkiego stowa, trudno rozpoznawalnych wezwar (np. ,,O LOUD!”
zamiast ,,O, Lord” lub ,,.Lud, hear us” — ,,Wystuchaj nas, Panie”)45.

Swoistym kontrapunktem dla kosmopolitycznej wizji Joyce’a sa powiesci
Grahama Greene’a (1904-1991) i Williama Goldinga (1911-1993), powiesci
z krwi i kosci — o grzechu, tasce i zbawieniu, o niebie i piekle. Obaj si¢gaja
do Biblii by ukazaé¢ — Greene we W Brighton (Brighton Rock, 1938), Golding
we Wtadcy much (Lord of the Flies, 1954) — kleske wrazliwosci mtodocianego
bohatera pozostawionego samemu sobie. Wyrazista symbolika (niebo—piekto),
paradoksy istnienia i ludzkich decyzji i te same, ale jakze inaczej ,,wygrane”
motywy: upadku we Free Fall (Sita bezwtadu, 1959) Goldinga i budowniczego —
nie tylko wiezy (The Spire, 1964 | Wieza), ale swojego i cudzego zycia w oparciu
o ewangeliczne przestanie (Greene: Moc i chwata | The Power and the Glory,
1940; Sedno sprawy | The Heart of the Matter, 1948; Trqd | A Burnt Out Case,
1951). Nieco Izejsze i bardziej w swym przestaniu optymistyczne sg szalenie dzis
popularne wsréd mitosnikéw fantasy trylogie: Wiadca pierscieni (The Lord of
the Rings) Johna R.R. Tolkiena (1892-1973) i redefiniujaca raj Perelandra
Clive’a S. Lewisa (1898-1963). W okresie postmodernizmu na uwagg zastuguje
Historia swiata w dziesieciu i pot rozdziatach (A History of the World in 10 1/2
Chapters) Juliana Barnesa (ur. 1946), gdzie narratorem jest kornik — pasazer na
gape, ktéry zdradza tajemnice arki Noego, postrzegajac ja jako paradoksalny

4 W. Franke, James Joyce, w: The Blackwell Companion to the Bible in English Literature,
s. 645.



www.czasopisma.pan.pl P@N www.journals.pan.pl
<D
S~

BIBLIA W LITERATURZE ANGIELSKIEJ 183

symbol uwig¢zienia, braku bezpieczefistwa i zgota niechrzescijariskiej nieréw-
nosci. W ten pesymizm wpisuje si¢ takze wspaniata poezja Ronalda S. Thomasa
(1913-2000), zwtaszcza zbiory Stones of the Field (1946; Kamieniste pole), Pieta
(1960) i Laboratories of the Spirit (1975; Laboratorium ducha), a ciagle jeszcze
aktualng metafora, ktora zdaje si¢ obrazowac kierunek relacji Biblia—literatura
jest Becketowskie czekanie na Godota (Waiting for Godot, 1954), przestroga,
Ze nawet z rajskiego ogrodu moze pozostaé jedno zaledwie drzewo, ktdre nie
wydaje owocu.

Jak wida¢ trudno nie zgodzi¢ si¢ z Johnem Foxem, ze angielska literatura
jest ,,tak naprawde w catosci literatura biblijna lub jesli mozna tak powiedziec,
zbiblicyzowang [biblicised]”*® i ze — jak twierdzi Gasse — ,nie ma literatury,
przynajmniej istotnej literatury, tak bardzo uzaleznionej — jak angielska — od
Biblii”*’. Trudno przewidzie¢, jaki scenariusz zwigzkéw Biblii z literatura na-
pisze czas. By¢ moze, jak wyprorokowal Thomas S. Eliot, Biblia bedzie tylko
pomnikiem na grobie chrzescijariskiej literatury, stajac si¢ wéwczas jedynie
»przechowalnia prawd, sktadnica punktéw odniesienia, obrazéw i aluzji, skarb-
nica mitéw, postaci, sposobéw narracji i wzorcéw do wykorzystania dla pisa-
rzy”*®. Ale patrzac na te trzynascie (VII-XX) wiekéw wzajemnych powigzan,
cheg wierzy¢ zaréwno w moc winnego krzewu, jak 1 w milosiernych ogrodni-
koéw, ktérzy nie pozwola mu zginad.

Bible in English Literature
Summary

This article covers a complex relationship between the Bible and English litera-
ture from, to quote D.L. Jeffrey, ,,the swift Christianization of Britain in 7% CE [--]
down to the present ‘post-Christian’ era”. The author concentrates on and discusses
the most essential results of more than thirteen centuries of this spiritual insemina-
tion, dealing mainly with a depiction of the most essential motifs and themes and
occasionally commenting on various works’ generic and technical aspects. Although
we see that almost every writer explored biblical allusions in one way or another,
emerging as the most significant developments are Anglo-Saxon poetry, Medieval
drama, works of the Metaphysical poets as well as those of J. Milton, J. Bunyan and
W. Blake. Having reached this peak, literature seems to have started losing interest
in the Bible, or rather instead of the mission to evangelize, it preferred filling the old
purport with new words and ideas, the most notorious ‘deconstructionists’ being

46 Fox, art. cyt., s. 388.
47 R. Garnett, E. Gosse, English Literature. An Illustrated Record, New York 1935, s. 204.
48 D Bevan, Literature and the Bible, Amsterdam-Atlanta Georgia 1993, s. 4.
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Blake and his Romantic followers, decadent Swinburne and such modernists as D.H.
Lawrence or J. Joyce.

Stowa kluczowe: literatura angielska, historia literatury angielskiej, Biblia
i literatura, Biblia w literaturze angielskiej, wptyw Biblii na literature angielska

Key words: English literature, history of English literature, Bible and litera-
ture, Bible in English literature, influence of the Bible on English literature
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